
Bogues de FM 7.0p492 résolus dans la version 
FM 7.0p576/577

Les problèmes suivants ont été résolus dans la version actuelle de FM 7.0 p576/p577. La description du bogue 
explique le problème d'origine qui a été corrigé. Des informations supplémentaires ont pu être ajoutées lorsque 
cela a été jugé nécessaire. 

Mot-clé N° de 
bogue Description

Accessibilité 516294 Win : texte dans le Thésaurus : le bouton contextuel ne s'affiche pas 
lorsque Contraste noir élevé est sélectionné dans les paramètres 
d'affichage. 

Accessibilité 522310 Win : FM se bloque et génère des erreurs internes lorsque l'on appuie 
sur la touche Alt suivie de Ctrl-Tab puis de la flèche droite ou gauche.

Accessibilité 522313 Win : impossible d'utiliser les touches fléchées pour naviguer dans un 
fichier livre.

Acrobat L'option CJK a été ajoutée aux options PDF pour la création de 
fichiers PDF sous UNIX.

Cette option permet de créer des fichiers PDF avec des polices CJK 
non incorporées.

Presse-papiers 520935 Le codage des caractères ANSI n'est pas conservé lors de l'opération 
de collage dans Frame.

CouperCopierColler 519701 Win : l'opération Copier/Coller de fichiers TIFF importés génère des 
cases grisées.

GestionnaireDuCatalogue
D'éléments

511204 L'ajout d'un élément à la fin d'un document EDD volumineux prend 
du temps.

Polices   526136 UNIX : lorsque des polices Type-1 (celles portant l'extension .pfa et 
.afm) sont identifiées/utilisées dans FrameMaker 7.0 via la variable 
d'environnement PSRESOURCEPATH, un message d'avertissement 
relatif aux paramètres de police peut s'afficher à l'ouverture des 
documents de la version 6.0 (et de versions antérieures) qui utilisent 
ces polices.

Polices   494709,
516014

UNIX : FrameMaker peut rencontrer des problèmes (sortie ou arrêt 
incorrect lors du second démarrage ou arrêt lors de l'impression) avec 
certains réseaux si le répertoire $HOME est situé sur un volume NFS 
monté et que l'écriture du fichier cache de polices dans $HOME/
.frame échoue.

L'application des solutions fournies précédemment dans le fichier 
Lisez-moi en priorité (ReadMeFirst.html) n'est plus nécessaire.



ImportationParRéf 501512 Mac : le nom d'un fichier manquant ne s'affiche pas dans la fenêtre 
Fichier manquant lors de l'importation de graphiques par référence.

L'application des solutions fournies précédemment dans le fichier 
Lisez-moi en priorité (ReadMeFirst.html) n'est plus nécessaire.

Installation 519199 HP : un message d'erreur incomplet s'affiche sous UNIX lorsque 
l'espace disque est insuffisant pour l'installation.

SurDocuments 518701 Français/Allemand : le manuel en ligne « Character_Sets.pdf » 
contient des glyphes incorrects.

SurDocuments 527487 XMLCookbook : une instruction incorrecte a été corrigée : 

Ligne 174 de FrameMaker 7.0\XMLCookbook\App\Chapter.xsl 

<xsl:variable name="svgloc" select="substring-after(unparsed-entity-
uri(@enityref),'Art/')"/>

Ouvrir 518525 FM se bloque après la 704ième ouverture et fermeture d'un document. 

Enregistrer 527168 Mac : FM se bloque lors de l'enregistrement d'un fichier après le 
positionnement d'une image TIFF.

ApplicationsStructurées 527716 La valeur par défaut de l'élément MaxErrorMessages a été modifiée 
et passe à 50 messages d'erreur pour SGML et XML.

PDFBalisé 506730 Les fichiers PDF balisés créés avec la version p576/577 
s'enchaîneront mieux dans Acrobat que ceux créés avec la version 
p492 release.

PDFBalisé 514375 La structure Titre Tableau est meilleure dans un fichier PDF Balisé. 

La version p492 comprend la structure suivante :

<Tableau>
<TableTitle>

<TR>
<TH>
<_TableTitle>

<Span>
Table1: 

La version p576/577 comprend la structure suivante :

<Tableau>
<TableTitle>

<_TableTitle>
<Span>

Table1:

PDFBalisé 525163 Dans les fichiers PDF balisés, un \n se trouve au début des attributs de 
texte optionnel et actuel dans Acrobat. Ce \n est remplacé par une case 
vide dans Acrobat. Ce problème a été résolu dans la version actuelle.

Mot-clé N° de 
bogue Description



Modèles divers 
numéros

Améliorations apportées aux modèles et exemples.

FiltresDeTexte 516946 Mac : des messages relatifs à des polices manquantes sont logués dans 
le journal des erreurs du livre même lorsqu'aucun livre n'est concerné.

FiltresDeTexte 517364 FM se bloque lors de l'importation d'un fichier Word 2000 Mac avec 
F_ApiImport().

ImportationTiff 525947 Des lignes supplémentaires sont affichées et imprimées dans le cas 
d'images TIF 1 bit non compressées.

Variables 521975 Win : FM se bloque lorsqu'une barre oblique inverse est ajoutée en 
tant que 24ième caractère (ou plus) dans une boîte de dialogue de 
variable, texte conditionnel ou référence croisée.

WebWorks 515947 Images SVG tronquées dans Microsoft Reader.

WebWorks 516310 WebWorks ignore la préférence de navigateur.

XHTML 517488 Fichier graphique avec URI absolu détecté même lorsque le journal 
des erreurs XML indique qu'aucune erreur de ce type n'a été détectée.

XHTML 517499 Sous Mac, les URI absolus UNIX sont ignorés lors de l'importation.

ExportationCSS2-XML 516062 Le codage défini dans l'application XML est ignoré dans les CSS 
exportées.

Comportement d'exportation UTF-8 uniquement, de la version 
précédente. A présent, les CSS sont enregistrées dans n'importe 
quel codage spécifié dans l'application XML. 

Mot-clé N° de 
bogue Description



StrExportationXML Résolution et gestion des entités améliorées pour les encarts de texte 
XML. Permet de conserver les encarts de texte XML lorsque le fichier 
FM/XML est enregistré dans un autre emplacement relatif.

Détails
1. Les entités de chemin relatif sont conservées/mises à jour lors de 

l'importation/exportation XML :
• dans les déclarations d'entités lors de l'exportation au format 

XML vers un autre emplacement relatif (pas de rapport de 
bogue).

• dans la table Entity Declaration de la page de référence Entity 
Declarations lorsque le fichier FM est enregistré vers un 
emplacement relatif différent (528087, 526543).

2. Lors de l'importation, FM accepte les chemins relatifs résolubles 
d'entité natifs de plate-forme et les convertit en leur URI 
équivalent (528390).

3. Toutes les données entrantes de chemin d'entité natif de plate-
forme contenues dans l'instance XML sont converties en leur 
équivalent URI lors de l'exportation au format XML. En outre, 
la table Entity Declaration de la page de référence Entity 
Declarations stocke le chemin URL au lieu du chemin natif 
de la plate-forme (528390).

4. FM ne crée pas de déclarations d'entité multiples pour les 
déclarations préexistantes (526012, 526715).

5. Des chemins relatifs sont utilisés dans les déclarations d'entité 
pour les encarts de texte XML relatifs importés (526713).

StrExportationXML 515011 Mac : L'instruction MIF pour CDataSection, TiSrcFile est incorrecte.

StrExportationXML 518798 Mac : les chemins relatifs de graphiques SGML sont précédés du 
signe deux-points (:).

ImportationXML 515807 Erreurs URLAccessLib (accès aux bibliothèques) lors du lancement 
de FM. 

Règles XML de lecture/
écriture

Les règles XML de lecture/écriture pour les noms d'élément 
ou d'attribut non ASCII sont désormais prises en charge avec 
certaines limites :

1. Le document des règles de lecture/écriture doit être un fichier 
texte, au lieu d'un fichier FM au format binaire.

2. Le fichier texte doit être enregistré en UTF-8.
3. Le fichier UTF-8 ne doit pas avoir de liste de composants (BOM). 

REMARQUE : Le Bloc notes de Windows ajoute 
automatiquement une liste de composants (BOM) au codage 
UTF-8.

Mot-clé N° de 
bogue Description



Règles XML de lecture/
écriture

520955 Lorsque l'utilisateur a une règle de lecture/écriture telle que celle-ci 
« writer external dtd is public "nomfichier" » le client génère une 
erreur à l'exportation car l'en-tête du fichier xml créé est 
"<!DOCTYPE Root PUBLIC "nomfichier" [". Il ne s'agit pas d'une 
syntaxe XML correcte. Ce problème a été résolu dans la version 
actuelle.

XMLUnicode 467908 Le support DBCS pour XML a été implémenté.

XMLUnicode 509851 Les noms d'élément Root (racine) composés de caractères non-ASCII 
peuvent désormais être utilisés.

XMLUnicode 509853 Prise en charge de l'attribut « xml:lang » afin que le codage des boîtes 
de dialogue soit remplacé lors de l'importation de documents XML 
lorsque la langue utilisée est différente de celle de l'interface.

XMLUnicode 518064,
518066,
518381

Davantage de codages et de jeux de caractères sont pris en charge 
pour CJK : Codage GBK, codage KSC_5601 et XML avec zone de 
4 octets. 

XMP 516295 Solaris : sous UNIX, les caractères spéciaux tapés dans la boîte de 
dialogue Informations et qui utilisent des barres obliques inverses 
ne sont pas toujours enregistrés.

Mot-clé N° de 
bogue Description
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